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Systeme: vue générale

Hand Brake
[pressime

Rear lights

Fusl gauge

---Falsceau---

DDU inputs:

Brake Pressures:

Front, Rear & Hand

Hydraulic pressure

Hydr Accu pressure

T0 temperature

Lock Shift button

Volant
Boachi

BRK Dash panel functionality:

+12V sensors and ECU

Ignition switch

+APC switch

Starter switch

BRK Dash Inpuis

Wheel speed RL

Wheel speed RR

Wheel speed FL

Wheel speed FR

1M

SRT inputs:
Throtile pedal pot x2
Throtile pot x2
Barrel pots x2

\"‘ Fuel Gauge
Exhaust temp (T3)
Lambda

—r" e — Ghox temp

SRT outputs: Up switch

EV Wasiegate Din switch

EV WWT Knock sensor

EV Ghox cmd x4 PO, P2, PZP, HighPress fuel

EV HP Fuel Pump Qil, Water temp

Inj command through DIM Qil, Water Press

Ign command T2 temp

BV power

Hydraulic
block

Altenator
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Vue génerale
systeme d’acquisition

Signaux issus des modules

Signaux analogiques et de fréquence Bosch
Ces informations mesurées au niveau du moteur ou du chéssis font partie Ces signaux relatifs au fonctionnement chassis font partie du
du systeme de base. Elles sont utilisées par le calculateur (SRT) pour systeme de base. La gestion de ces informations (calibration,
contrbler le fonctionnement du véhicule (moteur, BV...). Les paramétres diagnostic,...) est assurée par le module Bosch
contenus dans le SRT permettent de diagnostiquer et calibrer les »Accélérometre latéral et longitudinal
différents capteurs/ actionneurs concernés: »Angle volant
» Pression d’huile moteur »Lacet
» Pression d’eau moteur
» Pression admission moteur Notez que le montage de la centrale inertielle (disponible
»Pressure turbo aupres de votre distributeur Citroén) est optionnelle.
»Pression atmosphérique
> Position barillet Signaux issus de la BRK
> Position pédale accélerateur(%) Ces signaux relatifs au fonctionnement chassis font partie du
»>Position papillon(® ) systéme de base. La gestion de ces informations (calibration,
»Pression embrayage diagnostic,...) est assurée par la BRK:
»Pression hydraulique >Vitesse roues AV x2
> Vitesse des roues > Vitesse roues AR x2
> Pression de freins >Un signal spécifique est envoyé au Coralba

» Capteur cliquetis

Signaux de température
Quatre mesure de températures sont acquis par le boitier de gestion — SRT: la température d’eau, la température d'air, les températures d’huile moteur
et boite de vitesse. Ces mesures sont réalisées par des capteurs de température de type CTN spécifiques; pour leur fonctionnement le boitier de
gestion et le logiciel associé contiennent les parametres adaptés a ces capteurs. L'utilisation de capteurs différents peut générer des
dysfonctionnements voire des dommages suite a un fonctionnement alors mal contrélé.
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Vue génerale
systeme d’acquisition

Capteurs obligatoires

Les capteurs suivants sont utilisés par le systeme; Un mauvais fonctionnement de I'un ou
l'autre de ces capteurs peux entrainer un certain de problémes voire de dommages:

»Pression admission moteur(P2)

»Pression turbo (P2P)

» Position barillet BV

»Position pédale (%)

» Position papillon (° )

»Pression embrayage (Pemb)

»Pression hydraulique ( PAccu et PHyd (sur bloc hydro))

> Vitesse roue

»Pression frein a main (P_FRMA)

»Température eau moteur (T_EAU)

»Température échappement (T3)

»Température d’air admission (T2)

»Pression atmosphérique (P0)

» Capteur cliquetis
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B 2

Palette de passage
vitesse

Affichage i
Tirer => Monter

Pousser => Descendre

Commande essuie-glace

Feux de croisement/ Déverrouillage BV (R <N«1)

Pleins phares// —_— =
Appel de phare
Allumage rampe de phare

Boitiers de contrble
moteur

Nb: « Feux de virage » doit
étre sélectionné pour utiliser
au moins les anti-brouillards.

Nb: Il faut étre en plein phare
pour pouvoir utiliser la rampe
de phares elle-méme.

Démarreur --- Contact/+APC --- interrupteur
Coupe-Circuit

Choix de stratégie (voir page suivante pour

Allumage feux de croisement plus de détails)

1¢" appui => Feux de position Zizla Purge hydraulique
2" appui => Feux de croisement @ Défilement des pages Dashboard

3eme appui => Extinction e o
D (2 @ )

1 appui => défilement des pages

1 appui long => passage du mode

) ) ) « standard » au mode « mécanique »
Clignotants // Appui sur les 2 => Warning Klaxon
1 appui => 20s (10 flashes)
Alimentations auxiliaires (not utilisées) //

Vidange carburant // Calibration capteur

Chauffage // Test ventilateur radiateur // angle volant
Calibration capteur angle volant k,r = i AGNET
MOTORSPORT MARELI-



Commandes au volant

»Montée/ descente des rapports BV
»Gréce a la palette située a droite derriere le volant
»Pousser pour descendre un rapport
» Tirer pour monter
»Retour au point mort
»Pousser le bouton de déverrouillage et pousser (1 -> N) / tirar la
palette (R -> N)
»Pas possible si Vveh > 30km/h et rapport BV > 1
»Marche arriere
»Appuyer sur le bouton de déverrouillage + pousser la palette
»Pas possible si Vveh > 10km/h et/ ou Régime > 2000 tr/min
»Marche AR désengagée par retour au point mort.
»Démarreur
»Le DIM141 étant débranché, presser le bouton “start”
> Arrét du moteur
» Si l'interrupteur APC est en position OFF (vers l'arriére)
» Cartographies
»Plusieurs cartographies sont disponible a partir de la console centrale,
en mode STAGE uniguement:

»Asphalte SO ou S1

> Asphalte S2 ASPHALTE GRAVEL (Terre)
»Gravel (Terre) SO ou S1 S0 Puissance maxi Puissance maxi
»Gravel S2 Bang-bang réduit (1>2)
» Stratégie de départ (Bouton S) . , , , -
> Actif si la voiture est arrétée S1 SO + A;ssstance au départ (grip SO.+fASS|stance au départ
»Le mode S1 ou S2 est sélectionné normal) (grip fort)
»Pression frein a main > 10bars S2 S1 + couple réduit S1 + faible couple
»En mode “Road”, passer en “Stage” Bang-bang réduit (1->2) Pas de Bang-bang
Assistance au départ (faible grip) Assist départ (grip tres faible)
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Vue géneérale poste de pilotage

Outputl  Output2  Output3  Output4  Output5  Output 6

Informations sur I'afficheur

»Information régime moteur
»Diode 1 a 4, le moteur approche le régime de montée de rapport...
»S’allument 2 par 2
»Diode 5 => Régime idéal de changement de rapport
»Diode 6 => “Surrégime”

LED1 LED 2
»Mode and Alarm information

»Diode 1
» Clignotante => Pas utilisée
»Allumage continu => Information

»Diode 2
» Clignotante => Alarme
»Allumage continu => Alarme de 1°" niveau

»Les 2
» Clignotante => Démarrage en cours ou

alarme de haut niveau

»Allumage continu => Pas utilisé

»Boutons de dashboard
>P1
»Remise a zéro de la consommation de carburant
>P2
»Défilement des pages

g P MAGNET
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Fonctionnement de la boite de vitesse

Contacteurs montée et descente

Une demande de montée ou descente de rapport est activée suite a la détection d’un changement de tension aux bornes du calculateur (de
0 a 5V). Le but de cette stratégie est d'éviter que toute interférence électrique (court-circuits, etc) puisse étre interpréter comme valide par
le systeme.

La demande issue de I'un ou l'autre des contacteurs est considérée si:
-Le diagnostic électrique est OK (pas de tension égale a 0 ou 5 volts)
-Le systeme de commande de la BV est au repos.
-Pas de défaut dans la mesure de la pression hydraulique.
-Pas de défaut dans la mesure de la position barillet BV(<> F sur le dashboard).
-Pas de surrégime possible (pour la descente uniquement), si c’est le cas, la demande sera enregistrée (une seule) et réalisée dés
que possible.
-Pas de charge moteur pendant la descente
-500ms au moins entre 2 demandes de montée
-200ms au moins entre 2 demandes de descente

Pression hydraulique

Une fois le diagnostic électrique réalisé ( en défaut si la tension est en dehors des
seuils renseignés), cette mesure donne la pression disponible dans le circuit
hydraulique. Ce capteur est fondamental de facon a contréler le niveau de la
pression. Cette information est utilisée dans la gestion de la pompe hydraulique.
Au cas ou la pression hydraulique descendrait sous 30 bars, la pompe et les
changements de vitesse seraient stoppés.

Le systeme est basé sur la pression de I'accumulateur. En cas de défaut, le
systéme prendrait en compte la pression hydraulique, mesurée sur le bloc
hydraulique.

Si les 2 capteurs sont en défaut, alors la pompe ne serait plus pilotée et les
changements de rapport stoppés.

g P MAGNET
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Fonctionnement de la boite de vitesse

Position barillet BV

Une fois le diagnostic électrique réalisé (en défaut si la tension est en dehors des seuils renseignés), la commande de la boite de vitesse est
basée sur cette mesure, en fait de la position du barillet puisque les changements de rapport vont dépendre de la position initiale du barillet.
C’est pourquoi il est nécessaire de le régler correctement en suivant la procédure suivante:

Brancher le capteur, assurer vous que la boite de vitesse est bien au point mort, positionner le capteur de fagon a obtenir a une tension
mesurée a 1000mV + 5mV (information disponible sur le dashboard, mode mécanique, 1 page).

La marque qui se situe
sur le c6té doit étre
située en haut

Le mettre a I'envers
conduirait a afficher ‘4’
au lieu de ‘0’

Plusieurs fois dans ce document, il sera question de “boite de vitesse au point mort”. Vous devez savoir que si vous ne prétez pas attention a la
calibration du potentiometre, la qualité de fonctionnement de la boite de vitesse comme sa durée de vie sera altérée.

1 1 Tension dans fourchette attendue

Position barillet

Si le systeme détecte une position inconnue
pendant plus de quelques secondes alors le rapport
par défaut “5” sera affichée.

Position inconnue Alors le pilote sera autorisé a descendre ou monter
Rapport 1 F Rapport Affichée ‘F par le un rapport selon la situation.

systeme
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Vis de
purge

Clutch release bearing

Clutch pressure sensor
P_Embr

Bypass valve
CMD_ISOL

I_EV_GBOX| ]\/V‘
Upshift valve Downshift valve Clutch M'
CMD_UP CMD_DOWN CMD_EMBR
I_EV_GBOX| | EV_GBOX| MI_EV_GBOX ]\/\/\
- - - -

Hydraulic pressure sensol
P_Hydr

Phydr
PEmb

S SN

Filter screen

H Accumulator pressure sensor} HYDRAULIC BLOC
P_Accu ]

| Accumulator
Non return valve

Hydraulic pump
electric motor
CMD_HYDR_P

I_PHYD1 )
I_PHYD2 Hydraulic pump

HYDRAULIC PUMP

Hydraulic tank

Filter screen

PAccu

Clutch master cylinder
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Nb: Ayez bien conscience qu'il existe 2 circuits hydrauliques, I'un relié a la pédale

d’embrayage “standard”, I'autre contr6lé par le boitier de gestion SRT. Merci de
consulter le schéma pour plus de détails...

»>DOIT ETRE FAITE SI:

»PREALABLEMENT

Purge du systeme hydraulique

>l s’agit de pieces neuves
»Le circuit hydraulique haute pression a été ouvert
»Pompe, bloc hydraulique, durites

» La purge d’embrayage standard (grace a la pédale) do it étre faite.

»PROCEDE

»Controler que le réservoir de liquide hydrauligue e st plein
»Ouvrir la vis de purge une fois équipée d’une durit e et un bocal de purge

comme pour une purge standard SURGE Y DRAULIGUE
»Interrupteur “MAIN” sur ON _
»Interrupteur +APC sur OFF h DEbu.t F:l:crogf
»>N’appuyer pas sur la pédale d’embrayage!!! IR Vaintenr
>Appuyer sur le bouton noire de la BRK pendant 5s et ensuite HEEDO| et puis

. +APC off/
basculer I'interrupteur +APC sur ON i

. A, . y s L4z 7 . , - APC ON Arret
»La page ci-contre apparait si elle n’a pas déja été s  électionnée 0125 0123 01 23

»>Le systéme va ouvrir les électrovannes et faire tou  rner la pompe

»PROCEDE ARRETE SI:

»>10s
»Interrupteur +APC sur OFF
»Si 40 bars sont atteints signifiant que lavisde p  urge a été fermée.

»PAR LA SUITE:
Une reset complet du systéme (+APC puis Main sur OF  F) pour revenir a un
fonctionnement standard du systeme hydraulique.

g P MAGNET
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pompe hvarauioue. JLTALEQIES €1 accessoires

»  Valeur de pression nominale: ~50bars

> La pompe électrique est pilotée par le SRT

»  Alamise du contact, commandée jusqu’a ce que 53 ba  rs soient atteints, le
message 1 sera affiché

> Si la pression est inférieur a 47bars, la pompe se m et en marche jusqu’a
atteindre 53bars

> Si la pression est inférieure a 20bars pendant plus de 3s, la pompe n’est plus
pilotée (pour éviter tout damage aux faisceaux, la pompe, etc...)

»  Sile capteur PAccu est en défaut => la mesure PHydr  est prise alors en compte Mess 2

»  Pour répondre a la réglementation FIA, si l'interrup  teur +APC est OFF pendant
plus de 3s, 'accumulateur sera déchargé. Le messag e 2 sera affiché.

»  Nb: sil'interrupteur +APC est remis sur ON avanto  u si l'interrupteur Main
est mis sur OFF, la décharge n’aura pas lieu
Pompe essence basse pression

»  En marche pendant quelques secondes a la mise sous ¢ ontact
> En marche si le moteur fonctionne
> Peux étre forcée (pour vidanger par exemple) en app  uyant sur le bouton AUX

Mess 1

contact coupé (+APC OFF) puis en mettant le contact (+APC ON) Mess 3 ALL?;%‘;E
Ventilateurs de radiateur d’'eau TOURNANT
> Les 2 fonctionnent si TEau>80 ° lIs s'arrétent que TEau <75 ° < 550°C
»  Peuvent étre forcé en appuyant sur le bouton VENTILO contact coupé (+APC

OFF) puis en mettant le contact (+APC ON).
»  S’arrétent dans tous les cas si le moteur ne tourne pas sauf en mode STAGE.

Temperature turbo/ échappement (T3) TURBO

» SiT3>950° C alors le Bang Bang ne fonctionne pas

» Le BangBang fonctionne a nouveau si T3 devient<920 ° C

» Quand la voiture est arrétée, BV au point mortete  n mode ROAD, le message 3
apparait au dashboard si la température est

trop haute pour couper le moteur. :}‘_R‘i‘a AGNET
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Systeme d’assistance au départ - SAD

TEAU 0123
poiL 0123 0123

TEAU 0123
poiL 0123 0123

> Définition

Différents modes ont été programmés comme suit:
»Mode SO -> pas d’assistance au départ
»Mode S1 -> assistance au départ avec niveau de grip standard,
dépendant du choix de surface.
»Mode S2 -> assistance au départ avec niveau de grip bas, dépendant
du choix de surface

>Activation de I'assistance au départ
»Sélectionner le mode d’assistance souhaité
»Sélectionner le type de surface souhaité
Ensuite
»Veéhicule arrété
»Mode Road
> 18 engagé
»Pédale d’'embrayage enfoncée
»Pression de frein a main > 10 bars
Ensuite
»Sélectionner le mode Stage pour activer la stratégie

»un message va apparaitre sur le dashboard
»Appuyer sur la pédale d'accélérateur a fond pour charger le
turbo, Cela prend environ 3s

»Une fois la pression de départ atteinte, le message GO !!!!
apparait
»Le turbo est chargé, partez quand vous voulez (il est
conseillé de ne pas rester plus de 5s turbo en charge).
>l est conseillé au pilote de lacher le frein a main puis
d’embrayer tout en maintenant la pédale d’accélérateur a fond.

»Une fois le départ réalisé, une séquence compléte a besoin d'étre
réalisée a nouveau pour permettre un nouveau départ.

g P MAGNET
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»PREALABLE

»PROCESSUS

Calibration pédale/ papillon

»>Moteur a l'arrét
»Boite de vitesse au point mort

»Interrupteur Coupe-Circuit OFF

»Basculer l'interrupteur +APC en position ON
»Pédale d’accélérateur a fond

»Ensuite basculer l'interrupteur CC en position ON
»Conserver la pédale a fond jusqu’a ce qu’un message
apparaisse au dashboard

» Suivre les instructions

»Si aucun message n’'apparait apres quelques secondes, le
processus a échoué.

»DOIT ETRE REALISEE APRES:

»Un changement de pédale ou de papillon

»Un changement de moteur

»Un changement de boitier moteur

»Une cartographie compléte a été programmeée par un
attaché technique

APPRENTISSAGE ﬁ I
enh cours........

PEDALE MAX OKAY !
RELACHER LA
PEDALE A FOND

APPRENTISSAGE

en cours........

PEDALE MIN OKAY
ATTENDRE

APPRENTISSAGE

€n CouUrs........

APPRENTISSAGE PAPILLON
ATTENDRE

g P MAGNET
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Calibration capteur angle volant

»PREALABLE
»Moteur arrété
»Boite de vitesse au point mort
»Interrupteur Coupe-Circuit en position OFF
»Mode Road
»Mettre les roues droites (utilisé la cale de ligne droite)
» Sélectionner la page “Vérification Chassis” en page
mécanicien

»PROCESSUS
»Tenir le volant droit en utilisant la cale de ligne droite.
»Appuyer simultanément sur les boutons Pulsair et Aux
pendant environ 5s.
>Si OK, un point vert apparait en haut du volant sur le L B AR
dashboard Ar 0123
> La précision peut étre contrlée dans les pages pilote VI T
page 2: 0123 0

=Le secteur vert apparait en position ligne droite = 1°

VERIF CHASSIS

Pedales

Pfrein AV Pfrein AR

»DOIT ETRE FAIT APRES: CUMUL  JAUGE
»Un remplacement du capteur d’angle volant E .
>Un remplacement de boitier moteur E
> Toute action sur le systeme de direction |= = 0125 L 01231

Bar ! Bar
0123 0123

g P MAGNET
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B 2

>»ALARME EMBRAYAGE Dlag Nnostics

»Apparait seulement sur les pages Road et Stage

»Apparait si la pression d’embrayage n’est pas suffisante pour [ --- CAREFUL ---

assurer un changement de rapport convenable. USE CLUTCH

>l est conseillé au pilote d'utiliser la pédale d’embrayage pour TO CHANGE

changer de rapports. GEARS
»ALARME MOTEUR -- \\\;&

» Bobine non connectée: %

»Une icone apparait sur la page Diagnostic en mode
Mécanicien avec le numéro de cylindre associé. ,
> Synchronisation 5"“”]

»En cas de perte de synchronisation, ces icOnes apparaitront [EG_M'
sur la page Diagnostic en mode Mécanicien avec la nature du . p—

défaut

»En cas de mauvais signal de capteur vilebrequin o
»Régime=0 et démarreur en marche, une alarme @|
apparaitra

»ALARME sur les SORTIES
»En cas de protection de courant, une alarme apparaitra.
»Ensuite, avant toute remise en marche, controler sur la page
Diagnostic en mode Mécanicien ce qui a été coupé.

RFIN I ' DI O 1

Lecteur de
carte

SMot ou Scam
ou Lambda

Centrale
inertielle & Feux stop Feux arriéres
angle volant
" Feu de = Bali J\ .
marche arriére alises Radio
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B 2

Acquisition de données

CHARBONNEAU David
N a 2010/04/02
g CITROEN Ereww .lGNE'I'
e o MOTORSPORT AREU‘
% RACING --A55R3 Network 2010-- *
SRT-E System
PROPOSAL
P Infonmation
£ I el | 11 | - USER laptop can look for data directly thru an additive
A echernet PCMCTA card { defined TP address ) == CAR.
Lt | Ulser 2 | 125.125. H0oex | NETWORK
. | [ ® 125.125.10xxx
w I User 3 | 125.125. 0 | Mk 23325300
| - The person responsible of data download { M enzimeer
| MM | 125,175 10,100 | for example } will do 2 “copy to kost™ info server laprop.
. -.Server laptop will have two Ethemet cards activated, so it
?:_"R | 125.125. 100 | TR Ircation «can be accessed from rwo different nerworks.

CAR Metwork
In Blue Team Nemwork

CAN Network

|A§SRS_::: | 125.175.10.001 ‘

g P MAGNET
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WINTAX4

WINTAX 4 est un logiciel d’analyse de données.

Il s’agit probablement de I'un des meilleurs outils en la matiére; il a été adopté par de nombreuses équipes évoluant en

Formule 1, Moto GP, WRC, Le Mans Series et beaucoup d’autres championnats.

Pour une vue plus générale de WTX4 merci de vous référer aux documents spécifiques ou a l'aide en ligne qui vous est

proposée.

A

DS3R3 est équipée d’'un disque d’'un capacité de 8Mo ce qui correspond a
environ 30min d’enregistrement.

Cette capacité peut étre portée a plus de 3h avec le kit d’acquisition
contenant une extension de mémoire a 64Mo.
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WINTAX4: INSTALLATION & REGLAGE

Quand vous installez la derniére version de WINTAX4 en double cliquant fur le fichier Setup.exe file, Il est proposé a

I'utilisateur soit d’écraser la version précédente (Update/ Repair) soit de la supprimer totalement (Remove).

Merci de noter qu’a la premiere installation de Wint ~ ax 4 sur un ordinateur, un mot de passe ou licence

(Password) est nécessaire pour faire fonctionner I’ application.

Ce mot de passe, correspondant a I'identifiant alors affiché, est disponible auprés des attachés techniques Citroén

Racing. -
WinTAX Registration X]

Y WIRTAXL

Program / Yersion:
®  Felease Date:

Cliert Registration Id (user)

This iz a licensed copy of which must be regiztered.

To enable program use "WinPass to generate a password
fram the registration 1D zhawn

/ Password

Registration 1D J?4TFD4YUZG “ /

Pazsword: 1 -~

MARELD

Register Later ‘
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WINTAX4 TEAM — ANALYSE DE DONNEES

="Un ensemble de canaux définis par Citroén Racing sera disponible pour
les clients et permettra I'analyse de données

="Pour économiser de I'espace memoire, les frequences d’acquisition sont
differentes en fonction du mode de fonctionnement Road/ Stage
sélectionneé.

= 'enregistrement débute des la mise sous tension du systeme
(Interrupteur POWER ON).

= || est possible d’ajouter un gain et un offset aux canaux grace au logiciel
Wintax.

g P MAGNET
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Wintax-Spécification de
'adresse IP

=  Avant toute utilisation en lien avec la
voiture, il vous faut définir 'adresse IP
Suivante correspondant au port
Ethernet utilisé:

o Adresse IP:125.125.10.xxx
e Masque: 255.255.0.0

Suivez les instructions sur le
document ci-contre:

NIC config TS11 Page 1 of 3

Ethernet download interface

To download data via cable, connect the PC directly to the data logger using a standard Ethemat
network adapter. For mstructions about the interface adapter installation please refer to the
mstructions supplied with the hardware.

Configure the PC with a fixed IP address

(Imstructions for Windows 2000/XP) The data logger is programmed with a fixed IP address.
Unless the network is set up to assign the correct address to the PC via DHCP, define a fixed TP
address for the PC to allow the two devices to commumicate

1.

2.

. Take note of the settings found here | &end|
Reconfi, them later when the PC has to be S LareT
cunnectEdJI;ack to the network. Eaﬁvbﬂ:i-\“w B |4 pain mri‘ oS
. Choose an IP address on the same subnet as € Thasn 1P s ety
the data logger. & Ly ey IF arderr
1= scddresic _'7
. Configure the IP address of the PC as follows, i e
eg. | Trotaus gumar
£ e e
IP address: 192 168 1 xxx ot e !
Subnet mask: 235 253 255.0 [ e
Default gateway: none e
To check if the IP address change was RS
successful, wse the DOS command prompt
( Start/Runiemd ) and enter the ipconfig [ |

Connect the PC to the data logger wvia Ethernet lmk. From the start memn select
Start/Ssttings/Control Panel and double chick on the Network icon .

Right click on the Network comnection to be used to download {more than one may be
available).

11 mctwork and Lial up Lonncoions

Fla  Edb ‘Mo Favodtes “zos deatce
Szad = oo- [E] | issach EFcke:

_frdoEes |ﬂ kezaztha-d Lol _p vomnzchore

d %

L Luwa Arza

Mzhe Mena
Comectizn RN Conreco- 3

. Chek on Praperties and then select Interner Protocol (TCP/IP) from the list of items.

foferued Frutucl (EFAF] Aroperles

command. Check if the new IP has been
accepted. If not so. repeat the configuration steps.

mk:@MSITStore:C:"Nanterre_ 2007 WinTAN\4. xx_A1GP\Docs\Wintax4. CHM::/Ac...  16/09/2008
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B 2

Wintax- Définir une session...

WintaxSettings.zip

Assurer-vous que Wintax 4 n’est pas
déemarre!ll! — -

Acquisition

Copier le fichier Xml contenu sur la clé
USB fournies dans:

C:\WInTAX4 \System ( accepter le
remplacement ) TS —

Enable Auto Rx \  Pause of Auto Rx fimctions. To disable the Auto Rx , please go to
Acq Manager and unchek Aufo Rx in Bx Task menn

Ensuite, ouvrir WIinTAX et dans la barre (o o om0 e s s s 1 Aot

n:
Remot
4 T PP B [Pro] Ji  Pause of Auto Rx on Fmprt Lap functions. To disable the Aufo Rx on
e menu sélectionner Acquisition Ehe  ° DngamtmImiabecis
. Enable Auto Rx Lap in Bx Task mem

Import Lap
Update Rx Mamual Update RX
Cable/MVL Cable/Marvel Download Wizard
Download
‘Wizard
[Pro] DST DST Download Wizard
Download
Wizard
Session Startup Session Startup Wizard
Wizard

mk:@MSITStore:C: Nanterre_2007"WinTAK M xx . AlGP‘\Deu \Wintaxd CHM::/Me... 16/09/2008
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B 2

Wintax — Gestionnaire des
acquisitions

AcqMng_Session Starhup Page 1 of 4

Session Startup

Before starting a working session, define the parameters used by WinTAX to organize in the archive the data
ac 2

Tous les espaces suivants doivent étre e ettt e o Ao
renseigneés :

Evénement:  2011C_S13 RAL_AS5R3  [o@fasi™

$ox s dane
. ﬁ%“i;: Ewent: |Trazs G0 -
Session: ES_01-03 S i

Véhicule : Cliquer sur « Parcourir » une fois L 5
connecté a la voiture

Etc...

Valider cette configuration puis Commands of the window
retourner dans le gestionnaire

Load Loading of the context data (constant, nsar record,
offset and gam) of a car
. - A Save saving of the context data of a car.
d’acquisition i e
" '  Remove cancels of the slot car selecting
+  Move Down ‘moves downwards by cne position the slot car
salected
+  Move Up moves upwards by one position the slot car
selected
% [Pro] Publish All Session & Car  publishes on the RTTS server the configurations

mk:@MSITStore:C:\Nanterre 2007WinTAN' xx_A1GP\Docs\Wintaxd CHM::/Ac..  16/09/2008
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Wintax — Selection des acquis

» Dans le gestionnaire d’acquisition: / g
» Sélectionner le véhicule duquel

vous souhaitez décharger les
données.

[ ] CI iq u er S u r Ie bo uto n ‘ M ’ ] iI Va \41:;"; .:ﬂc:qulsn;n’_r‘“ ‘I\d_:u"‘l\‘_ . :-I.:I::ashEard Rs232 RT

devenir vert si vous étes connecté
a la voiture.

mmmmummmmﬂmu
VKRG ant 2o 1603 =
Flle Acquisiion MWL FlashCard  Bs232RT

| [ []X ¢ a16p_cuassis o3 _"_Ii.@ﬂ|5’0|ﬂ-'|ﬂ|
|

|

|

|}

-3 e crassis o IS TP IPTIPAE

|
X 4 rsa QI

{[B][X F o cmsss s~ B % WE| v
B IS =1R

AT Y A\INI:T
MOTORSPORT l ARELI—



Wintax — Déchargement
des acquis

» Dans le Gestionnaire d’Acquisition:

e L’icone ‘check downloaded file
from MVL'’ sera accessible,
cliquer dessus. Une fenétre va
apparaitre ou figureront
I'ensemble des ‘laps’ contenus
dans la mémoire du SRT.
Sélectionner ceux que vous
voulez décharger et cliquer sur
“Entrée”

« Sivous avez déja décharge
certains laps, ceux déja

=| File  Acquisiion MWL

FlashCard

Rs232RT

8| L & neo

RSA

/

Message.

13:23:59:712
13:23:59:727

[ACQ] MYL Pr
[M¥L] Create A

[ACQ] Load ADL=*

- £ il

iy

#| OpenType | CloseType TrackRun | Abs | Lap | Tracklap LapTime
TriggerIn AutoLimit z 72 1 1 000,000
AutoLimit Triggerout Zz 74 2z 5:34.125
TriggerIn TriggerQut ® o 1 042 495
TriggerIn Triggerout 4 7 1 0:22,050
TriggerIn TriggerOuk 5 IF 1 0:45,500
TriggerIn TriggerOut B 78 1 0:05.855
TriggerIn TriggerOut Fi 74 1 1:26.385
TriggerIn AutoLimit g a0 1 0:00.000
Autolimit AukoLimit g 81 2 10:55 606
TrigoerIn TriggerOut 10 82 1 0:03.050
TriggerIn AutaLimit %3 83 1 044,275
Aut gerQuk 11 2
i o -

1323159743 [MYL] Process

13:24:00:743 [ACGQ] Device |
13:24:00: 743 [ACGQ] Initializi
13:24/00: 743 [ACQ] DEBUG:
13:24:00:743 [MWL] Initializir
13:24:00: 743 [MYL] Create [
13:24:00:743 [MYL] Create r|
13:24:00:743 [M%L] Create O
13:24:01:712 [ACq] Device

13:24:08:727 [ACG] Reques!
13:24:08:727 [MYL] Clear D

13:24:08:727 [MYL] Downlod
1324:05:727 [r%L] Start Pro

13:24:08:743 [MYL] Cormect|
13:24:05:743 [1MYL] Request|
13:24:08:743 [1YL] Receivin|
13:24:08:743 [1YL] Start ecl
13:24:08:868 [1MYL] Stop Re:
13:24:08:899 [1YL] Stop ecH
13:24:08:899 [1YL] Disconine
13:24:08:899 [1YL] Stap Pre

13:24:08:599 [rL] Load TL:
13:24:08:899 [1M¥L] Clear D

13:24:08:899 [ACGQ] Daownlo:
13:24:08:930 [ACq] CHECK

LapDistance FuelConsumption i
949164 -50,000000
318186 0.000000
273956 +16, 000000

0 -7.,000000|
252956 -16.000000}

i ,000000|
275578 -28,000000]
578046 |
S7E344 0.000000) |

i -19‘UUUUUUi
744252 o|

750054

dechargés apparaitront avec
une icne verte.

* Vous pouvez controler le
déchargement des acquis
grace a la barre de progressio
en bas de la fenétre. Une fois
le déchargement terminé, la
fenétre du Gestionnaire
d’Acquisition est réduite.

Il TLap =10 x|
#] #bs| TrackRun| lap| Tracklap|  LapTime|  LapDistance | -
1521 11 1 11849 4002
» o 1522 1 z 2 0:53.450 4003
@ 1523 103 3 4003 b
2 14 4 003
15 5
1 & [

Cancel

=
New Lop [Lap_00000005_0001 4]

£3\A1GP00520 SILVERSTONEDAY OOINEDIRUR 012iLap 000000,

7

[5.943 b

1
00T IR TAE s0<_AGPWOHKWTHSL 3P 038 Iap

TENEICIAY 00YNEDRLn_0131L3p 000000,

ave_u'e
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